ಕರ್ನಾಟಕ ಸರ್ಕಾರ
(ಕೃಷಿ ಇಲಾಖೆ)
ಸಂಖ್ಯೆ: ಸಾಗೊವಿ/ಜೈಗೊಗುಪ್ರ/ಮಾಸೂ/2020-21                                          ಕೃಷಿ ಆಯುಕ್ತಾಲಯ,
 						                          ಶೇಷಾದ್ರಿ ರಸ್ತೆ, ಬೆಂಗಳೂರು, 
                                                                                       ದಿನಾಂಕ: 28-04-2020.
ಸುತ್ತೋಲೆ
	ವಿಷಯ:
	ಜೈವಿಕ ಗೊಬ್ಬರ & ಸಾವಯವ ಗೊಬ್ಬರ ಗುಣ ನಿಯಂತ್ರಣ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ ಅನುಷ್ಟಾನಗೊಳಿಸುವ ಕುರಿತು.   

	ಉಲ್ಲೇಖ:
	ಜೈವಿಕ ಗೊಬ್ಬರ & ಸಾವಯವ ಗೊಬ್ಬರ ಗುಣ ನಿಯಂತ್ರಣ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮದ ಮಾರ್ಗಸೂಚಿ 2020-21.


******
        ಮೇಲಿನ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ, ಇಲಾಖೆಯು ಜೈವಿಕ ಗೊಬ್ಬರ & ಸಾವಯವ ಗೊಬ್ಬರ ಗುಣ ನಿಯಂತ್ರಣಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚು ಒತ್ತು ನೀಡುವ ಸಲುವಾಗಿ ರಾಜ್ಯದ ಬೆಂಗಳೂರು, ಧಾರವಾಡ ಮತ್ತು ಕಲಬುರ್ಗಿಯಲ್ಲಿ 3 ಅಧಿಕೃತ ಜೈವಿಕ ಗೊಬ್ಬರ & ಸಾವಯವ ಗೊಬ್ಬರ ಗುಣ ನಿಯಂತ್ರಣ ಪ್ರಯೋಗಾಲಯಗಳನ್ನು ಜೈವಿಕ ಗೊಬ್ಬರ & ಸಾವಯವ ಗೊಬ್ಬರ ಮಾದರಿಗಳನ್ನು ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಲು ಸುಸಜ್ಜಿತಗೊಳಿಸಲಾಗಿದೆ. ಎಲ್ಲಾ 30 ಜಿಲ್ಲೆಗಳಿಗೆ ಮಾದರಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಗೆ ಕಳುಹಿಸುವಂತೆ ಗುರಿ ನಿಗದಿಪಡಿಸಿ ಉಲ್ಲೇಖಿತ ಮಾರ್ಗಸೂಚಿ 2020-21ರಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಲಾಗಿರುತ್ತದೆ. 
ಆದರೆ ಕಳೆದ ಸಾಲಿನ ಸದರಿ ಜೈವಿಕ ಗೊಬ್ಬರ & ಸಾವಯವ ಗೊಬ್ಬರ ಗುಣ ನಿಯಂತ್ರಣ ಪ್ರಯೋಗಾಲಯದ ಪ್ರಗತಿಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿದಾಗ ಜಿಲ್ಲೆಗಳು ಜೈವಿಕ ಗೊಬ್ಬರ & ಸಾವಯವ ಗೊಬ್ಬರ ಮಾದರಿಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಪ್ರಯೋಗಾಲಯಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸದಿರುವುದು ಅಥವಾ ಕಡಿಮೆ ಪ್ರಗತಿ ಮಾಡಿರುವುದು ಕಂಡುಬಂದಿರುತ್ತದೆ. ಹಾಗು ಕೇಂದ್ರ ಕಛೇರಿಯು ಇಲಾಖೆಯ ಗುಣಮಟ್ಟ ನಿಯಂತ್ರಣದಡಿ ನಿಗದಿತ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮದಂತೆ ಕ್ರಮ ವಹಿಸಲು ಸೂಚಿಸಿ ಪ್ರತಿ ವೀಡಿಯೋ ಸಂವಾದದ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಸಾಕಷ್ಟು ಬಾರಿ ಜಿಲ್ಲೆಯ ಗಮನ ಸೆಳೆಯಲಾಗಿರುತ್ತದೆ ಹಾಗು ಪ್ರಗತಿ ಮಾಡದ ಜಿಲ್ಲೆಗಳಿಗೆ ನೋಟಿಸ್ ಸಹ ಕಳುಹಿಸಲಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಸಾಕಷ್ಟು ಜೈವಿಕ ಮತ್ತು ಸಾವಯವ ಗೊಬ್ಬರಗಳು ಮಾರುಕಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಗು ರೈತ ಸಂಪರ್ಕ ಕೇಂದ್ರದಲ್ಲಿ ಲಭ್ಯವಾದರೂ ಅವುಗಳ ಗುಣಮಟ್ಟ ಖಾತ್ರಿ ಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಮಾದರಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಗೆ ಒಳಪಡಿಸದಿರುವುದು ಮತ್ತು ಇಲಾಖಾ ಮಾರ್ಗಸೂಚಿಗಳನ್ನು ಪಾಲಿಸದಿರುವುದು ಕಂಡು ಬಂದಿರುತ್ತದೆ.
ರೈತರಿಗೆ ಉತ್ತಮ ಗುಣಮಟ್ಟದ ಪರಿಕರಗಳನ್ನು ಒದಗಿಸುವುದು ಇಲಾಖೆಯ ಪ್ರಮುಖ ಕೆಲಸವಾಗಿದ್ದು 2020-21ನೇ ಸಾಲಿನ ಮಾರ್ಗಸೂಚಿಯನ್ನು ಲಗತ್ತಿಸಿ ಕಳುಹಿಸುತ್ತಾ 2020-21ನೇ ಸಾಲಿಗೆ ಜಿಲ್ಲೆವಾರು ಮತ್ತು ಪರಿವೀಕ್ಷಕವಾರು ಜೈವಿಕಗೊಬ್ಬರ, ಸಾವಯವ ಗೊಬ್ಬರ & ಖಾದ್ಯವಲ್ಲದ ಎಣ್ಣೆ ರಹಿತ ಹಿಂಡಿ ಗೊಬ್ಬರಗಳ ಮಾದರಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಅದರಂತೆ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಗೊಳಪಡಿಸಿ ಸೂಕ್ತ ಕ್ರಮ ವಹಿಸಲು ಸೂಚಿಸಿದೆ.
ಪರಿಕರಗಳ ಗುಣಮಟ್ಟದಲ್ಲಿ ವ್ಯತ್ಯಾಸಗಳು ಕಂಡುಬಂದಲ್ಲಿ ಜೈವಿಕಗೊಬ್ಬರ, ಸಾವಯವ ಗೊಬ್ಬರ & ಖಾದ್ಯವಲ್ಲದ ಎಣ್ಣೆ ರಹಿತ ಹಿಂಡಿ ಗೊಬ್ಬರಗಳ ಮಾದರಿ ಸಂಗ್ರಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಗತಿ ಮಾಡದ ಜಿಲ್ಲೆಗಳನ್ನೇ ನೇರ ಹೋಣೆಗಾರರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಲಾಗುವುದು ಎಂದು ತಿಳಿಸಿದೆ.
                                    
	ಸಹಿ/-
                                                                                             ಕೃಷಿ ನಿರ್ದೇಶಕರು
ಪ್ರತಿಯನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ಜಿಲ್ಲಾ ಜಂಟಿ ಕೃಷಿ ನಿರ್ದೇಶಕರುಗಳಿಗೆ ಮಾಹಿತಿಗಾಗಿ ಹಾಗು ಸೂಕ್ತ ಕ್ರಮಕ್ಕಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಿದೆ.













2020-21ನೇ ಸಾಲಿನ ಜೈವಿಕಗೊಬ್ಬರ, ಸಾವಯವಗೊಬ್ಬರ ಹಾಗೂ ಖಾದ್ಯವಲ್ಲದ ಎಣ್ಣೆ ರಹಿತ ಹಿಂಡಿ ಗೊಬ್ಬರಗಳ ಮಾದರಿ ಸಂಗ್ರಹಣಾ ಗುರಿ ಮತ್ತು ಮಾರ್ಗಸೂಚಿ









2020-21ನೇ ಸಾಲಿನ ಜೈವಿಕಗೊಬ್ಬರ, ಸಾವಯವಗೊಬ್ಬರ ಹಾಗೂ ಖಾದ್ಯವಲ್ಲದ ಎಣ್ಣೆ ರಹಿತ ಹಿಂಡಿ ಗೊಬ್ಬರಗಳ ಮಾದರಿ ಸಂಗ್ರಹಣಾ ಗುರಿ ಮತ್ತು ಮಾರ್ಗಸೂಚಿ

1. ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಜೈವಿಕಗೊಬ್ಬರ, ಸಾವಯವಗೊಬ್ಬರ ಹಾಗೂ ಖಾದ್ಯವಲ್ಲದ ಎಣ್ಣೆ ರಹಿತ ಹಿಂಡಿ ಗೊಬ್ಬರ ಗಳನ್ನು ಉತ್ಪಾದಕರ ಹಾಗೂ ಮಾರಾಟಗಾರರ ಮೂಲಕ ಮಾರಾಟ ಮಾಡಲಾಗುತ್ತಿದೆ. ಹೀಗೆ ಮಾರಾಟಕ್ಕಾಗಿ ಬಿಡುಗಡೆ ಮಾಡಿದ ಜೈವಿಕಗೊಬ್ಬರ, ಸಾವಯವಗೊಬ್ಬರ ಹಾಗೂ ಖಾದ್ಯವಲ್ಲದ ಎಣ್ಣೆ ತೆಗೆದ ಹಿಂಡಿ ಗೊಬ್ಬರಗಳ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಗುಣಮಟ್ಟವನ್ನು ಹೊಂದಿದೆಯೇ ಇಲ್ಲವೇ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿಯುವುದು ಅವಶ್ಯಕ. ರಸಗೊಬ್ಬರ ನಿಯಂತ್ರಣ ಆದೇಶ1985 ರ ಅನ್ವಯ ಜೈವಿಕಗೊಬ್ಬರ, ಸಾವಯವಗೊಬ್ಬರ ಹಾಗೂ ಖಾದ್ಯವಲ್ಲದ ಎಣ್ಣೆ ತೆಗೆದ ಹಿಂಡಿ ಗೊಬ್ಬರಗಳ ಉತ್ಪಾದನೆ, ಹಂಚಿಕೆ, ವ್ಯಾಪಾರ, ಬೆಲೆ, ತೂಕ ಮತ್ತು ಗುಣ ನಿಯಂತ್ರಣ ಮಾಡುವುದು ಕೃಷಿ ಇಲಾಖೆಯ ಆದ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿದೆ. 
 
2. ತಯಾರಕರು ಮತ್ತು ಸಗಟು ಮಾರಾಟಗಾರರು ತಮ್ಮ ಸರಬರಾಜು ಮೂಲ ಪ್ರಮಾಣ ಪತ್ರದಲ್ಲಿ (Form-O) ಅಧಿಸೂಚನೆ ಮಾಡಿರುವ ಸಾವಯವ ಮತ್ತು ಜೈವಿಕಗೊಬ್ಬರಗಳಿಗೆ ಪರವಾನಗಿ ಅಧಿಕಾರಿಗಳು ಪರವಾನಗಿಯನ್ನು ನೀಡುವಾಗ FCO Schedule-III Part A ರಲ್ಲಿ ಅಧಿಸೂಚನೆ ಮಾಡಿರುವ ಜೈವಿಕಗೊಬ್ಬರಗಳನ್ನು, FCO Schedule-IV Part A ರಲ್ಲಿ  ಅಧಿಸೂಚನೆ ಮಾಡಿರುವ  ಸಾವಯವ ಗೊಬ್ಬರಗಳನ್ನು ಹಾಗೂ  FCO Schedule-V Part A ರಲ್ಲಿ ಖಾದ್ಯವಲ್ಲದ ಎಣ್ಣೆ ತೆಗೆದ ಹಿಂಡಿ ಗೊಬ್ಬರಗಳನ್ನು ಮಾತ್ರ ಪರಿಗಣಿಸಿ ಪರವಾನಿಗೆ ನೀಡುವುದು.

3. ರಾಜ್ಯ ಸರ್ಕಾರವು ರಾಜ್ಯ ಮಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಮಾರಾಟ ಮಾಡುವವರಿಗೆ ಕೇಂದ್ರ ಕಛೇರಿಯಲ್ಲಿ ರಾಜ್ಯ ಮಟ್ಟದ ಪರವಾನಗಿಯನ್ನು ನೀಡಲು ಜಂಟಿ ಕೃಷಿ ನಿರ್ದೇಶಕರು(ರಸಗೊಬ್ಬರ ಮತ್ತು ಸಸ್ಯಸಂರಕ್ಷಣೆ) ರವರನ್ನು ನೋಟಿಫೈಡ್ ಅಧಿಕಾರಿಯನ್ನಾಗಿ ಅಧಿಸೂಚನೆ ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ರಾಜ್ಯಮಟ್ಟದ ಪರವಾನಗಿಯನ್ನು ಜಿಲ್ಲಾ ಜಂಟಿ ಕೃಷಿ ನಿರ್ದೇಶಕರು ನೀಡಬಾರದು.

4. ಚಿಲ್ಲರೆ ಮಾರಾಟಗಾರರು ಹಾಗೂ ಸಹಕಾರಿ ಸಂಘಗಳಿಗೆ ಹೊಸದಾಗಿ ಪರವಾನಗಿಯನ್ನು ನೀಡುವಾಗ ಕೇಂದ್ರ ಸರ್ಕಾರ ನಿಗಧಿ ಪಡಿಸಿರುವ ಅವಶ್ಯಕ ವಿದ್ಯ್ಯಾರ್ಹತೆಯ ಬಗ್ಗೆ ದಾಖಲೆಗಳನ್ನು ತಪ್ಪದೆ ಪಡೆಯಬೇಕು.

5. ಪರವಾನಗಿಯನ್ನು ನೀಡುವ/ನವೀಕರಿಸುವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, ದಾಸ್ತಾನು ಮಳಿಗೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಪರವಾನಿಗೆ ನೀಡುವ ಅಗತ್ಯವಿರುವುದಿಲ್ಲ.

6. ಈಗಾಗಲೇ ರಸಗೊಬ್ಬರ ಮಾರಾಟಕ್ಕೆ ಪರವಾನಗಿಯನ್ನು ಪಡೆದಿದ್ದರೆ ಜೈವಿಕ ಮತ್ತು ಸಾವಯವಗೊಬ್ಬರ ಗಳಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ಮಾರಾಟ ಪರವಾನಗಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವ ಅಗತ್ಯವಿರುವುದಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಮಾರಾಟಗಾರರು ಸರಬರಾಜು ಪ್ರಮಾಣಪತ್ರವನ್ನು ಪಡೆದು, ಇಲಾಖೆಗೆ ಸಲ್ಲಿಸಿ ಅನುಮೋದನೆಯನ್ನು ಪಡೆಯಬೇಕು.(ಸಂಬಂಧಿಸಿದ Form-O ನ್ನು ಸಲ್ಲಿಸಿ, ಪರವಾನಗಿಯಲ್ಲಿ ಸೇರ್ಪಡೆ ಮಾಡಿಸಬೇಕು).   

7. ಮಾರಾಟ ಮಳಿಗೆಗಳಲ್ಲಿ ದಾಸ್ತಾನು ಹಾಗೂ ಬೆಲೆಗಳನ್ನು ಸೂಚಿಸುವ ಫಲಕಗಳನ್ನು ಪ್ರಮುಖವಾಗಿ ಕಾಣುವಂತೆ ಪ್ರದರ್ಶಿಸಲು ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಮಾರಾಟಗಾರರಿಗೆ ತಿಳುವಳಿಕೆ ನೀಡಿ ಕ್ರಮ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದು.

8. ಜೈವಿಕಗೊಬ್ಬರಗಳು ಜೀವಾಣುಗಳನ್ನು ಹೊಂದಿರುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ಮಳೆ, ಗಾಳಿ, ಬಿಸಿಲಿನಿಂದ ಸಂರಕ್ಷಿಸಿ ರಾಸಾಯನಿಕಗಳಿಂದ ದೂರ ಮತ್ತು ತಂಪಾದ ವಾತಾವರಣದಲ್ಲಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿಡಲು ಮಾರಾಟಗಾರರಿಗೆ ಸೂಚಿಸುವುದು.  

9.  ಜೈವಿಕಗೊಬ್ಬರ,  ಸಾವಯವಗೊಬ್ಬರ ಹಾಗೂ ಖಾದ್ಯವಲ್ಲದ ಎಣ್ಣೆ ತೆಗೆದ ಹಿಂಡಿ ಗೊಬ್ಬರಗಳ ಚೀಲಗಳ ತೂಕವನ್ನು ತಪಾಸಣೆ ಮಾಡಿ ಸರಿಯಾದ ತೂಕದಲ್ಲಿ (Clause 3 Electronic Weighing Machine) ರೈತರಿಗೆ ದೊರೆಯುವಂತೆ ವ್ಯವಸ್ಧೆ ಮಾಡುವುದು ಪರಿವೀಕ್ಷಕರ ಆದ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿರುತ್ತದೆ. ಸರಿಯಾದ ತೂಕದ ಯಂತ್ರವನ್ನು (Clause 3 Electronic Weighing Machine) ಮಾರಾಟ ಕೇಂದ್ರದಲ್ಲಿ ನಿರ್ವಹಿಸಲು ಎಲ್ಲಾ ಜೈವಿಕಗೊಬ್ಬರ ಮಾರಾಟಗಾರರಿಗೆ ಸೂಕ್ತ ಮಾರ್ಗದರ್ಶನ ನೀಡುವುದು.

10. ನಿಗದಿತ ಮಾಸಿಕ ಜೈವಿಕಗೊಬ್ಬರ, ಸಾವಯವಗೊಬ್ಬರ ಹಾಗೂ ಖಾದ್ಯವಲ್ಲದ ಎಣ್ಣೆ ತೆಗೆದ ಹಿಂಡಿ ಗೊಬ್ಬರಗಳ ಮಾದರಿ ಸಂಗ್ರಹಣಾ ಗುರಿಯನ್ನು ಪರಿವೀಕ್ಷಕರುಗಳು ಕಟ್ಟುನಿಟ್ಟಾಗಿ ಪಾಲಿಸುವುದು. ನಿಗದಿತ ಮಾಸಿಕ ಗುರಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ಮಾದರಿಗಳನ್ನು ಒಮ್ಮೆಲೇ ಪ್ರಯೋಗಾಲಯಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದಲ್ಲಿ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಗೆ ನಿಗದಿಪಡಿಸಿರುವ 30 ದಿವಸಗಳ ಅವಧಿಯೊಳಗೆ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುವುದು  ಕಷ್ಟಕರ.  ಆದುದರಿಂದ ನಿಗದಿಪಡಿಸಿದ ಮಾಸಿಕ ಗುರಿಯ ಶೇಕಡ 60ರಷ್ಟು ಮಾದರಿಗಳನ್ನು ಮೊದಲನೇ ಪಾಕ್ಷಿಕದಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ಉಳಿದ ಶೇಕಡ 40 ಮಾದರಿಗಳನ್ನು ಎರಡನೇ ಪಾಕ್ಷಿಕದಲ್ಲಿ ಕಳುಹಿಸುವುದು.  ಈ ನಿಯಮಗಳನ್ನು ಅನುಷ್ಟಾನಗೊಳಿಸಲು ಜಿಲ್ಲಾ ಜಂಟಿ ಕೃಷಿ ನಿರ್ದೇಶಕರು ಸಂಪೂರ್ಣ ಜವಾಬ್ದಾರರಾಗಿರುತ್ತಾರೆ.

11. ಕೇಂದ್ರ ಸರ್ಕಾರದಿಂದ ಅಧಿಸೂಚನೆ ಮಾಡಿರುವ ಜೈವಿಕಗೊಬ್ಬರ, ಸಾವಯವಗೊಬ್ಬರ ಹಾಗೂ ಖಾದ್ಯವಲ್ಲದ ಎಣ್ಣೆ ತೆಗೆದ ಹಿಂಡಿ ಗೊಬ್ಬರಗಳನ್ನು ಹೊರತುಪಡಿಸಿ ಇತರೆ ಜೈವಿಕಗೊಬ್ಬರಗಳು, ಸಾವಯವಗೊಬ್ಬರ ಹಾಗೂ ಖಾದ್ಯವಲ್ಲದ ಎಣ್ಣೆ ತೆಗೆದ ಹಿಂಡಿ ಗೊಬ್ಬರಗಳ ಮಾರುಕಟ್ಟೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡುಬಂದಲ್ಲಿ [Clause 2q(iv)schedule-III,part-A & 13(1)(b) ಮತ್ತು ಜೈವಿಕಗೊಬ್ಬರ, ಸಾವಯವಗೊಬ್ಬರ ಹಾಗೂ ಖಾದ್ಯವಲ್ಲದ ಎಣ್ಣೆ ತೆಗೆದ ಹಿಂಡಿ ಗೊಬ್ಬರಗಳ ಉತ್ಪಾದಕರು ಉತ್ಪಾದಿಸುವ ಜೈವಿಕ ಗೊಬ್ಬರ, ಸಾವಯವ ಗೊಬ್ಬರ ಹಾಗೂ ಖಾದ್ಯವಲ್ಲದ ಎಣ್ಣೆ ರಹಿತ ಹಿಂಡಿ ಗೊಬ್ಬರಗಳ ಚೀಲಗಳ ಮೇಲೆ ಪ್ಯಾಕಿಂಗ್ ಮತ್ತು ಮಾರ್ಕಿಂಗ್ ನಿಯಮಗಳನ್ನು (FCO 1985 Clause 19 C 1 & Clause 21aa)ಉಲ್ಲಂಘಿಸಿದಲ್ಲಿ ರಸಗೊಬ್ಬರ ನಿಯಂತ್ರಣ ಆದೇಶದಂತೆ ಸೂಕ್ತ ಕ್ರಮ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುವುದು.


ಕೇಂದ್ರ ಸರ್ಕಾರದಿಂದ ಅಧಿಸೂಚನೆ ಆಗಿರುವ ಜೈವಿಕಗೊಬ್ಬರಗಳು
	ಕ್ರ ಸಂ.
	ನೋಟೀಫೈಡ್ ಮಾಡಿರುವ ಜೈವಿಕಗೊಬ್ಬರಗಳು

	1
	Rhizobium
	6
	Potassium Mobilizing Biofertilizers (KMB)

	2
	Azotobacter
	7
	Zinc Solubilizing Biofertilizers (ZSB)

	3
	Azospirillum
	8
	Acetobacter

	4
	Phosphate Solubilising Bacteria(PSB)
	9
	Carrier Based Consortia

	5
	Mycorrhizal Biofertilizers
	10
	Liquid Consortia

	
	
	11
	Phosphate solubilising Fungal Biofertilizer(PSFB)


	ಕೇಂದ್ರ ಸರ್ಕಾರದಿಂದ ಅಧಿಸೂಚನೆ ಆಗಿರುವ ಸಾವಯವ ಗೊಬ್ಬರಗಳು
	ಕ್ರ ಸಂ.
	ನೋಟೀಫೈಡ್ ಮಾಡಿರುವ  ಸಾವಯವ ಗೊಬ್ಬರಗಳು

	1
	City Compost 

	2
	Vermicompost 

	3
	Phosphate Rich Organic Manure (PROM)

	4
	Organic manure 
 (Note: the source of organic manure is any of the plant animal biomass/ animal excreta)

	5
	Bio-enriched Organic Manure.

	6
	Bone meal Raw.

	7
	Bone meal Steamed.

	8
	Potash derived from Rhodophytes.



ಕೇಂದ್ರ ಸರ್ಕಾರದಿಂದ ಅಧಿಸೂಚನೆ ಆಗಿರುವ ಖಾದ್ಯವಲ್ಲದ ಎಣ್ಣೆ ತೆಗೆದ ಹಿಂಡಿ ಗೊಬ್ಬರಗಳು
	ಕ್ರ ಸಂ.
	ನೋಟೀಫೈಡ್ ಮಾಡಿರುವ  ಖಾದ್ಯವಲ್ಲದ ಎಣ್ಣೆ ತೆಗೆದ ಹಿಂಡಿ ಗೊಬ್ಬರಗಳು

	1
	Non- edible de-oiled cake(Neem)

	2
	Non- edible de-oiled cake(Castor)



12. ರಸಗೊಬ್ಬರ ನಿಯಂತ್ರಣ ಆದೇಶದನ್ವಯ ನಿರ್ದಿಷ್ಟಪಡಿಸಿದ ಮಾನದಂಡ (Prescribed Standard) [ಕ್ಲಾಸ್ 13(b) (c)] ಹೊಂದಿರದ ಜೈವಿಕಗೊಬ್ಬರ, ಸಾವಯವಗೊಬ್ಬರ ಹಾಗೂ ಖಾದ್ಯವಲ್ಲದ ಎಣ್ಣೆ ತೆಗೆದ ಹಿಂಡಿ ಗೊಬ್ಬರಗಳನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಾಲಯಗಳಿಗೆ ಕಳುಹಿಸದೆ, ನೇರವಾಗಿ ಜೈವಿಕಗೊಬ್ಬರ ಮಾರಾಟ ಮಾಡುವವರ ವಿರುದ್ದ ಸೂಕ್ತ ಕ್ರಮ ಕೈಗೊಳ್ಳಲು ಸೂಚಿಸಿದೆ.
13. ಯಾವುದೇ ಜೈವಿಕ, ಸಾವಯವ ಗೊಬ್ಬರ ಮತ್ತು ಖಾದ್ಯವಲ್ಲದ ಎಣ್ಣೆ ರಹಿತ ಹಿಂಡಿ ಗೊಬ್ಬರ ಚೀಲಗಳ/ ಪ್ಯಾಕೆಟ್‍ಗಳ ಮೇಲೆ ಕನಿಷ್ಠ ಪೋಷಕಾಂಶಗಳ ಪ್ರಮಾಣವನ್ನು ಹಾಕದೇ ಮಾರಾಟ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರೆ(ಕ್ಲಾಸ್ 19 c(vii)) ಅಂತಹವರ ಮೇಲೆ ಸೂಕ್ತ ಕ್ರಮ ಕೈಗೊಳ್ಳುವುದು.
14. ಇಲಾಖೆಯಿಂದ ರಿಯಾಯಿತಿ ದರದಲ್ಲಿ ಸರಬರಾಜು ಮಾಡಿದ ಜೈವಿಕ ಮತ್ತು ಸಾವಯವಗೊಬ್ಬರಗಳ ಮಾದರಿಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಗುಣಮಟ್ಟದ ಬಗ್ಗೆ ಖಾತರಿಪಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು. ಮಾದರಿ ತೆಗೆಯದ ಪರಿವೀಕ್ಷಕರುಗಳ ವಿರುದ್ಧ ಸೂಕ್ತ ಆಡಳಿತಾತ್ಮಕ ಕ್ರಮ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲಾಗುವುದು.
15. ಆಯಾ ಜಿಲ್ಲೆಗೆ ನಿಗದಿಪಡಿಸಿರುವ ಗುರಿಯನ್ನು ಈ ಕೆಳಕಂಡಂತೆ ಕ್ರಮಬದ್ಧವಾಗಿ ಮಾದರಿ ತೆಗೆದು ಪ್ರಯೋಗಾಲಯಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಲು ಸೂಚಿಸಿದೆ.
	ಪರಿವೀಕ್ಷಕರು
	ವಾರ್ಷಿಕ ಮಾದರಿಗಳು

	ಜಿಲ್ಲಾ ಜಂಟಿ ಕೃಷಿ ನಿರ್ದೇಶಕರ ಕಛೇರಿ.
	ಶೇ.05

	ಉಪ ಕೃಷಿ ನಿರ್ದೇಶಕರು ಕಛೇರಿ (1)
	ಶೇ.10

	ಉಪ ಕೃಷಿ ನಿರ್ದೇಶಕರು ಕಛೇರಿ (2)
	ಶೇ.10

	ತಾಲ್ಲೂಕುಗಳು(ಸ.ಕೃ.ನಿ, ಕೃ.ಅ, ಸ.ಕೃ.ಅ)
	ಶೇ.65



16. ಜಿಲ್ಲಾ ಜಂಟಿ ಕೃಷಿ ನಿರ್ದೇಶಕರು ತಮ್ಮ  ಜಿಲ್ಲೆಗೆ ನಿಗದಿಪಡಿಸಿರುವ ಜೈವಿಕಗೊಬ್ಬರ, ಸಾವಯವಗೊಬ್ಬರ ಹಾಗೂ ಖಾದ್ಯವಲ್ಲದ ಎಣ್ಣೆ ರಹಿತ ಹಿಂಡಿ ಗೊಬ್ಬರಗಳ ಮಾದರಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸುವ ವಾರ್ಷಿಕ ಮತ್ತು ಮಾಸಿಕ ಗುರಿಗಳನ್ನು ಜೈವಿಕಗೊಬ್ಬರ ಬಳಕೆ, ಜೈವಿಕಗೊಬ್ಬರ ಮಾರಾಟ ಕೇಂದ್ರಗಳು,  ನೀರಾವರಿ ಪ್ರದೇಶ,  ಬೆಳೆ ಪದ್ಧತಿ, ಭರ್ತಿಯಾಗಿರುವ ಹುದ್ದೆಗಳಿಗನುಗುಣವಾಗಿ ರಸಗೊಬ್ಬರ ಪರಿವೀಕ್ಷಕರುಗಳಿಗೆ ಗುರಿಯನ್ನು ಪುನರ್ ನಿಗದಿಗೊಳಿಸಿದ ತಾಲ್ಲೂಕವಾರು / ಮಾಹೆವಾರು /ಪರಿವೀಕ್ಷಕರವಾರು / ಗುರಿಗಳನ್ನು ಸಹಾಯಕ ಕೃಷಿ ನಿರ್ದೇಶಕರು, ಜೈವಿಕಗೊಬ್ಬರ, ಸಾವಯವ ಗೊಬ್ಬರ ಮತ್ತು ಖಾದ್ಯವಲ್ಲದ ಎಣ್ಣೆ ರಹಿತ ಹಿಂಡಿ ಗೊಬ್ಬರಗಳ ಪ್ರಯೋಗಾಲಯ, ಹೆಬ್ಬಾಳ ಪ್ರಯೋಗಾಲಯಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸುವುದು.

17. ಜೈವಿಕಗೊಬ್ಬರ, ಸಾವಯವಗೊಬ್ಬರ ಹಾಗೂ ಖಾದ್ಯವಲ್ಲದ ಎಣ್ಣೆ ರಹಿತ ಹಿಂಡಿ ಗೊಬ್ಬರಗಳ ಮಾರಾಟಗಾರರಿಗೆ ಮಾರಾಟ ತಡೆಯಾಜ್ಞೆ ನೀಡಿ ದಾಸ್ತಾನು ವಶಪಡಿಸಿಕೊಂಡು ಸಂಗ್ರಹಿಸುವ ಜೈವಿಕಗೊಬ್ಬರ ಮಾದರಿಗಳನ್ನು ಅತ್ಯಂತ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ಮುದ್ದಾಂ ಪ್ರಯೋಗಾಲಯಕ್ಕೆ ತಲುಪಿಸುವುದು.  ಇಂತಹ ಮಾದರಿಗಳನ್ನು ಆದ್ಯತೆಯ ಮೇರೆಗೆ ಶೀಘ್ರವಾಗಿ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ ಮಾಡಿ ವರದಿ ನೀಡಲು ಪ್ರಯೋಗಾಲಯಗಳಿಗೆ  ಸೂಚಿಸಲಾಗಿದೆ.  ಇಂತಹ ಮಾದರಿಗಳನ್ನು ಕೆಂಪುಶಾಹಿಯಲ್ಲಿ ಶೀಘ್ರ ಎಂದು ನಮೂದಿಸಿ ಕಳುಹಿಸುವುದು.

18. ರಸಗೊಬ್ಬರ ನಿಯಂತ್ರಣ ಆದೇಶ 1985ರ ಷೆಡ್ಯೂಲ್- IIl (part-c), ರಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದ ಮಾರ್ಗಸೂಚಿಯಂತೆ ಜೈವಿಕಗೊಬ್ಬರ ಮಾದರಿಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಬೇಕು. ಷೆಡ್ಯೂಲ್ IIl (part-c), sl.no-3, ಷೆಡ್ಯೂಲ್- II (part-A) ರಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿದಂತೆ ಸಾವಯವಗೊಬ್ಬರ ಹಾಗೂ ಖಾದ್ಯವಲ್ಲದ ಎಣ್ಣೆ ತೆಗೆದ ಹಿಂಡಿ ಗೊಬ್ಬರಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿ ಲಾಟ್‍ನಿಂದ ಮಾದರಿಯನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಮಾದರಿ ಮತ್ತು ನಮೂನೆ `ಪಿ' ಗಳನ್ನು ಬಟ್ಟೆ ಚೀಲದಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ, ಮೊಹರು ಮಾಡಿ ಒಂದು ಮಾದರಿಯನ್ನು ಮಾರಾಟಗಾರರಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕು. ಇನ್ನೊಂದು ಮಾದರಿಯನ್ನು ತೆಗೆದ 7 ದಿವಸದೊಳಗಾಗಿ ನಿಗದಿಪಡಿಸಿದ ಪ್ರಯೋಗಾಲಯಕ್ಕೆ ತಲುಪಿಸಬೇಕು. ಮೂರನೇ ಮಾದರಿಯನ್ನು ಮೇಲಾಧಿಕಾರಿಯವರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಸ್ವೀಕೃತಿ ಪಡೆಯಬೇಕು [Schedule IIl - Part C-3.3].  ನಮೂನೆ `ಕೆ' ಯನ್ನು ಜೈವಿಕಗೊಬ್ಬರ, ಸಾವಯವಗೊಬ್ಬರ ಹಾಗೂ ಖಾದ್ಯವಲ್ಲದ ಎಣ್ಣೆ ತೆಗೆದ ಹಿಂಡಿ ಗೊಬ್ಬರಗಳ ಮಾದರಿ ಜೊತೆ ಕಳುಹಿಸಬೇಕು.

19. ಮೆಟಲ್ ಸೀಲನ್ನು `ಕೆ' ನಮೂನೆಯ ಮೇಲೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ನಮೂದಿಸಬೇಕು ಮತ್ತು ಅದು ಜೈವಿಕಗೊಬ್ಬರ, ಸಾವಯವಗೊಬ್ಬರ ಹಾಗೂ ಖಾದ್ಯವಲ್ಲದ ಎಣ್ಣೆ ತೆಗೆದ ಹಿಂಡಿ ಗೊಬ್ಬರಗಳ ಚೀಲದ ಮೇಲೆ ಹಾಕಿರುವ ಮೊಹರಿನೊಂದಿಗೆ ತಾಳೆಯಾಗಬೇಕು.

20. ನಮೂನೆ `ಜೆ' ಯನ್ನು 2 ಪ್ರತಿಗಳಲ್ಲಿ ತಯಾರಿಸಬೇಕು. ಎರಡೂ ಪ್ರತಿಗಳ ಮೇಲೆ ಮಾರಾಟಗಾರರ ಸ್ವೀಕೃತಿ ಪಡೆದು ಒಂದನ್ನು ಅವರಿಗೆ ನೀಡಿ, ಮತ್ತೊಂದು ಪರಿವೀಕ್ಷಕರ ಬಳಿಯಿರಬೇಕು.  ಯಾವುದೇ ಕಾರಣಕ್ಕೂ ನಮೂನೆ `ಜೆ' ಯನ್ನು ಪ್ರಯೋಗಾಲಯದ ಮಾದರಿಯ ಜೊತೆ ಕಳುಹಿಸಬಾರದು. ಕಳಪೆ ದರ್ಜೆ ಜೈವಿಕಗೊಬ್ಬರ, ಸಾವಯವಗೊಬ್ಬರ ಹಾಗೂ ಖಾದ್ಯವಲ್ಲದ ಎಣ್ಣೆ ತೆಗೆದ ಹಿಂಡಿ ಗೊಬ್ಬರಗಳ ವಿಶ್ಲೇಷಣಾ ವರದಿ ಬಂದ ಕೂಡಲೇ `ಜೆ' ಫಾರಂನ ಪ್ರತಿಯನ್ನು ಅಪರ ಕೃಷಿ ನಿರ್ದೇಶಕರು (ಸಾವಯವ ಕೃಷಿ)/ಜಂಟಿ ಕೃಷಿ ನಿರ್ದೇಶಕರು (ಸಾವಯವ ಕೃಷಿ ಮತ್ತು ಪ್ರಯೋಗಾಲಯಗಳು)/ ಜಂಟಿ ಕೃಷಿ ನಿರ್ದೇಶಕರು (ರಸಗೊಬ್ಬರ ಮತ್ತು ಸಸ್ಯ ಸಂರಕ್ಷಣೆ), ಕೇಂದ್ರ ಕಛೇರಿ, ಬೆಂಗಳೂರು, ಇವರಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಲು ಸೂಚಿಸಲಾಗಿದೆ.

21. ಅವಧಿ ಮುಗಿಯುವ ಕನಿಷ್ಟ 2 ತಿಂಗಳ ಮುಂಚೆ ಮಾದರಿಯನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ ಕಳುಹಿಸುವುದು. ಅಂತಹ ಮಾದರಿಗಳನ್ನು ಖುದ್ದಾಗಿ ಪ್ರಯೋಗಾಲಯಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿ ಆದ್ಯತೆ ಮೇರೆಗೆ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಲು ತಿಳಿಸಬೇಕು.

22. ಜೈವಿಕಗೊಬ್ಬರದ ಬ್ಯಾಚ್‍ವಾರು ಮಾದರಿಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿ, ಬ್ಯಾಚ್ ಸಂಖ್ಯೆಯನ್ನು  ನಮೂನೆ  `ಜೆ'  ಯಲ್ಲಿ ತಪ್ಪದೆ ನಮೂದಿಸಬೇಕು.  ನಮೂನೆ `ಜೆ' ಯಲ್ಲಿನ ಅಂಶ 7 ರಲ್ಲಿ ಮತ್ತು ನಮೂನೆ `ಪಿ' ಅಂಶ 3 ರಲ್ಲಿ ತಿಳಿಸಿರುವ ಜೈವಿಕಗೊಬ್ಬರ ಭೌತಿಕ ಸ್ಧಿತಿಯ (ತೇವಾಂಶ/ಆಕಾರ/ಬಣ್ಣ) ಬಗ್ಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಮಾಹಿತಿ ನೀಡಲು ಸೂಚಿಸಲಾಗಿದೆ. ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬ ಪರಿವೀಕ್ಷಕರುಗಳು ಪೂರ್ಣ ವಿಳಾಸವಿರುವ ರಬ್ಬರ್ ಮೊಹರಿನೊಂದಿಗೆ, ಮೆಟಲ್ ಸೀಲ್‍ಗಳನ್ನು ಕಡ್ಡಾಯವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸುವುದು.

23. ರಸಗೊಬ್ಬರ ನಿಯಂತ್ರಣ ಆದೇಶ 1985 ರಂತೆ ವಿಶ್ಲೇಷಣಾ ವರದಿ ತಲುಪಿದ 15 ದಿವಸಗಳೊಳಗಾಗಿ ವಿಶ್ಲೇಷಣಾ ವರದಿಯ ಪ್ರತಿಯನ್ನು ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಮಾರಾಟಗಾರರು, ವಿತರಕರು ಹಾಗೂ ತಯಾರಕರಿಗೆ ತಲುಪಿಸಿ ಸಹಿ ಪಡೆಯಬೇಕು. ಕಳಪೆ ದರ್ಜೆ ಮಾದರಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಸೂಕ್ತ ಆಡಳಿತಾತ್ಮಕ ಹಾಗೂ ಕಾನೂನು ಕ್ರಮ ಕೈಗೊಳ್ಳುವುದು. ಮರು ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಗೆ, ತಯಾರಕರು/ ಮಾರಾಟಗಾರರಿಂದ 30 ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಮನವಿ ಬಂದಲ್ಲಿ ತಕ್ಷಣವೇ ಎರಡು ಮಾದರಿಗಳನ್ನು ಪ್ರಸ್ತಾವನೆಯ ಮೂಲಕ ಕೃಷಿ ಆಯುಕ್ತರು ಹಾಗೂ ಮೇಲ್ಮನವಿ ಪ್ರಾಧಿಕಾರಿಗಳು ಇವರಿಗೆ ಮುಂದಿನ ಕ್ರಮಕ್ಕಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಬೇಕು.

24. ಕಳಪೆ ಎಂದು ಕಂಡು ಬಂದ ಪರಾಮರ್ಶೆ(ರೆಫರಿ)/ಗಾರ್ಡ ಮಾದರಿಗಳನ್ನು ನ್ಯಾಯಾಲಯದಲ್ಲಿ ಮೊಕದ್ದಮೆ ಇತ್ಯರ್ಥವಾಗುವವರೆಗೂ, ಕಾಯ್ದಿರಿಸಬೇಕು. ಪರಾಮರ್ಶೆ ಮಾದರಿಗಳನ್ನು ಮೇಲಾಧಿಕಾರಿಗಳ ವಶಕ್ಕೆ ನೀಡಿ ಸ್ವೀಕೃತಿ ಪಡೆದಿರುವ ಪತ್ರವನ್ನು ಹೊಂದಿರಬೇಕು. ಮೇಲಾಧಿಕಾರಿಗಳು ಪರಾಮರ್ಶೆ ಮಾದರಿಗಳನ್ನು ಭದ್ರವಾಗಿ ಕಾಯ್ದಿರಿಸಿ, ನ್ಯಾಯಾಲಯದ ಆದೇಶ ಬಂದಾಗ ಹಾಜರಿಪಡಿಸತಕ್ಕದ್ದು. ಅಧಿಕಾರಿಗಳ ವರ್ಗಾವಣೆ/ನಿವೃತ್ತಿಯಾದ (ಪದಮುಕ್ತ) ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಪರಾಮರ್ಶೆ ಮಾದರಿ ಮತ್ತು ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ದಾಖಲೆಗಳನ್ನು ಪದಗ್ರಾಹಿ ಅಧಿಕಾರಿಗೆ ಹಸ್ತಾಂತರಿಸಿ ಸ್ವೀಕೃತಿ ಪಡೆಯುವುದು.

25. ರಸಗೊಬ್ಬರ ಪರಿವೀಕ್ಷಕರು ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಗಾಗಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ ಜೈವಿಕಗೊಬ್ಬರ, ಸಾವಯವಗೊಬ್ಬರ ಹಾಗೂ ಖಾದ್ಯವಲ್ಲದ ಎಣ್ಣೆ ತೆಗೆದ ಹಿಂಡಿ ಗೊಬ್ಬರಗಳ ಮಾದರಿಗಳ ಮಾಹಿತಿಯನ್ನು ವಹಿಯಲ್ಲಿ ನಿರ್ವಹಿಸುವುದು. ಕಳಪೆ ಗುಣಮಟ್ಟದ ರಸಗೊಬ್ಬರ ನಿಯಂತ್ರಣ ಆದೇಶ ಉಲ್ಲಂಘನೆಯ ಪ್ರಕರಣಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಪ್ರತ್ಯೇಕ ರಿಜಿಸ್ಟರಿನಲ್ಲಿ ಮಾಹಿತಿಯನ್ನು ನಿರ್ವಹಿಸುವುದು. ರಸಗೊಬ್ಬರ ಪರಿವೀಕ್ಷಕರನ್ನು ಹುದ್ದೆಯ ಆಧಾರದ ಮೇಲೆ ಅಧಿಸೂಚನೆ ಹೊರಡಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಿವೃತ್ತಿ/ವರ್ಗಾವಣೆಯಾದಾಗ, ಅವರ ಹುದ್ದೆಯನ್ನು ವಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಅಧಿಕಾರಿ ಕಳಪೆ ಜೈವಿಕಗೊಬ್ಬರ, ಸಾವಯವಗೊಬ್ಬರ ಹಾಗೂ ಖಾದ್ಯವಲ್ಲದ ಎಣ್ಣೆ ತೆಗೆದ ಹಿಂಡಿ ಗೊಬ್ಬರಗಳ ಮೇಲೆ ಕಾನೂನು / ಆಡಳಿತಾತ್ಮಕ ಕ್ರಮ ಕೈಗೊಳ್ಳುವುದು.

26. ರಸಗೊಬ್ಬರ ನಿಯಂತ್ರಣ ಆದೇಶವನ್ನು ಅನುಷ್ಠಾನ ಮಾಡಲು ಮಾದರಿ ಸಂಗ್ರಹಣೆಯ ಜೊತೆಗೆ, ಮಾರಾಟ ಮಳಿಗೆ ಮತ್ತು ತಯಾರಿಕಾ ಘಟಕಗಳನ್ನು ವರ್ಷದಲ್ಲಿ ಕನಿಷ್ಠ 2 ಬಾರಿ ವಿವರವಾದ ತಪಾಸಣೆ ಕೈಗೊಂಡು ವರದಿಯನ್ನು ಲಗತ್ತಿಸಿರುವ ನಮೂನೆಯಲ್ಲಿ ಸಲ್ಲಿಸುವುದು (ನಮೂನೆ-1). ಕಳಪೆ ದರ್ಜೆ ಜೈವಿಕಗೊಬ್ಬರ, ಸಾವಯವಗೊಬ್ಬರ ಹಾಗೂ ಖಾದ್ಯವಲ್ಲದ ಎಣ್ಣೆ ತೆಗೆದ ಹಿಂಡಿ ಗೊಬ್ಬರಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಕೈಗೊಂಡ ಕ್ರಮಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಜಂಟಿ ಕೃಷಿ ನಿರ್ದೇಶಕರು(ರಸಗೊಬ್ಬರ ಮತ್ತು ಸಸ್ಯ ಸಂರಕ್ಷಣೆ) ಹಾಗೂ ಉಪ ಕೃಷಿ ನಿರ್ದೇಶಕರು (ರಸಗೊಬ್ಬರ ಹಾಗೂ ಸಾವಯವ ಗೊಬ್ಬರ)ರವರಿಗೆ ಸಲ್ಲಿಸುವುದು (ನಮೂನೆ-2).


ನಮೂನೆ-1
ಜೈವಿಕಗೊಬ್ಬರ, ಸಾವಯವಗೊಬ್ಬರ ಹಾಗೂ ಖಾದ್ಯವಲ್ಲದ ಎಣ್ಣೆ ರಹಿತ ಹಿಂಡಿ ಗೊಬ್ಬರಗಳ ಮಾರಾಟ ಮಳಿಗೆ /ತಯಾರಿಕಾ ಘಟಕ ತಪಾಸಣಾ ವರದಿ
	ಕ್ರ.ಸಂ
	ತಾಲ್ಲೂಕು/ ರೈ.ಸಂ.ಕೇಂ
	ಒಟ್ಟು ಮಾರಾಟ ಮಳಿಗೆಗಳು
	ಮಾರಾಟ ಮಳಿಗೆ/ ತಯಾರಿಕಾ ಘಟಕದ ಹೆಸರು ಮತ್ತು ಪರವಾನಗಿ ಸಂಖ್ಯೆ
	ತಪಾಸಣೆಯ ವಿವರ ಉಲ್ಲಂಘನೆಯಾದ  ರಸಗೊಬ್ಬರ ನಿಯಂತ್ರಣ ಆದೇಶದ ವಿವರಗಳು
	ಕೈಗೊಂಡ ಕ್ರಮಗಳು


ನಮೂನೆ-2
ಕಳಪೆ ದರ್ಜೆ ಜೈವಿಕಗೊಬ್ಬರ, ಸಾವಯವಗೊಬ್ಬರ ಹಾಗೂ ಖಾದ್ಯವಲ್ಲದ ಎಣ್ಣೆ ತೆಗೆದ ಹಿಂಡಿ ಗೊಬ್ಬರÀÀಗಳ   
ಬಗ್ಗೆ ಕೈಗೊಂಡ ಕ್ರಮ
	ಕ್ರ. ಸಂ
	ಕಳಪೆ ದರ್ಜೆ ಜೈವಿಕ ಗೊಬ್ಬರದ ವಿವರಗಳು
	ಮಾರಾಟಗಾರರ ವಿವರ
	ತಯಾರಕರ ವಿವರ
	ಫಲಿತಾಂಶ
	ಕೈಗೊಂಡ ಕ್ರಮಗಳು
	ಮೊಕದ್ದಮೆ ಹೂಡಿರುವ ಸಂಖ್ಯೆ ಮತ್ತು ಪ್ರಗತಿ

	
	ಹೆಸರು
	ಬ್ರಾಂಡ್
	
	
	
	ಆಡಳಿತಾತ್ಮಕ
	ಕಾನೂನು
	



27. ಸಹಾಯಕ ಕೃಷಿ ನಿರ್ದೇಶಕರು (ವಿಷಯ ತಜ್ಞ)/ ವಿಜಿಲೆನ್ಸ್ ಇವರು ತಮ್ಮ ವ್ಯಾಪ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ಎಲ್ಲಾ ರಸಗೊಬ್ಬರ ಪರಿವೀಕ್ಷಕರುಗಳ ಮಾದರಿ ಸಂಗ್ರಹಣೆ ಪ್ರಗತಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಹಾಗೂ ಕಳಪೆ ದರ್ಜೆಯ ಜೈವಿಕ ಗೊಬ್ಬರ, ಸಾವಯವಗೊಬ್ಬರ ಹಾಗೂ ಖಾದ್ಯವಲ್ಲದ ಎಣ್ಣೆ ತೆಗೆದ ಹಿಂಡಿ ಗೊಬ್ಬರಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟಂತೆ ರಸಗೊಬ್ಬರ ಪರಿವೀಕ್ಷಕರುಗಳು ತೆಗೆದುಕೊಂಡ ಕ್ರಮಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಮಾಹಿತಿ ಹಾಗೂ ರಸಗೊಬ್ಬರ ನಿಯಂತ್ರಣ ಆದೇಶ 1985ರ ಉಲ್ಲಂಘನೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಪರಿವೀಕ್ಷಕರು ತೆಗೆದುಕೊಂಡ ಆಡಳಿತಾತ್ಮಕ ಹಾಗು ಕಾನೂನು ಕ್ರಮಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಜಂಟಿ ಕೃಷಿ ನಿರ್ದೇಶಕರು(ಸಾವಯವ ಕೃಷಿ ಮತ್ತು ಪ್ರಯೋಗಾಲಯಗಳು) ಹಾಗೂ ಉಪ ಕೃಷಿ ನಿರ್ದೇಶಕರು (ರಸಗೊಬ್ಬರ ಹಾಗೂ ಸಾವಯವ ಗೊಬ್ಬರ)ರವರಿಗೆ ತಪ್ಪದೇ ಮಾಹಿತಿ ಸಲ್ಲಿಸುವುದು.

28. ಜಿಲ್ಲಾ ಜಂಟಿ ಕೃಷಿ ನಿರ್ದೇಶಕರು ಪ್ರತಿ ಮಾಹೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆಸುವ ಮಾಸಿಕ/ದ್ವೈಮಾಸಿಕ ಸಭೆ/ತಾಂತ್ರಿಕ ಕಾರ್ಯಗಾರಗಳಲ್ಲಿ ರಸಗೊಬ್ಬರ ನಿಯಂತ್ರಣದ ಬಗ್ಗೆ ಪರಿವೀಕ್ಷಕರ ಪ್ರಗತಿಯನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸುವುದು.  ಈ ಸಭೆಯ ನಡವಳಿಗಳನ್ನು ಸಂಬಂಧಿಸಿದ ಜೈವಿಕ, ಸಾವಯವಗೊಬ್ಬರ ಮತ್ತು ಖಾದ್ಯವಲ್ಲದ ಎಣ್ಣೆ ತೆಗೆದ ಹಿಂಡಿ ಗೊಬ್ಬರ ನಿಯಂತ್ರಣ ಪ್ರಯೋಗಾಲಯದ ಮುಖ್ಯಸ್ಧರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ ರಸಗೊಬ್ಬರ ಗುಣನಿಯಂತ್ರಣದ ಬಗ್ಗೆ ಕ್ರಮ ವಹಿಸುವುದು.

29. ಜೈವಿಕ ಗೊಬ್ಬರ, ಸಾವಯವಗೊಬ್ಬರ ಹಾಗೂ ಖಾದ್ಯವಲ್ಲದ ಎಣ್ಣೆ ತೆಗೆದ ಹಿಂಡಿ ಗೊಬ್ಬರ ಮಾದರಿಗಳು ತಿರಸ್ಕೃತವಾದಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೆ ತಗಲುವ ಅಂಚೆ ವೆಚ್ಚವನ್ನು ಸಂಬಂಧ ಪಟ್ಟ ಪರಿವೀಕ್ಷಕರಿಂದ ವಸೂಲಿ ಮಾಡಿ ಖಜಾನೆಗೆ ತುಂಬುವುದು ಮತ್ತು ಜೈವಿಕಗೊಬರ, ಸಾವಯವಗೊಬ್ಬರ ಹಾಗೂ ಖಾದ್ಯವಲ್ಲದ ಎಣ್ಣೆ ತೆಗೆದ ಹಿಂಡಿ ಗೊಬ್ಬರಗಳನ್ನು ಮುದ್ದಾಂ ಆಗಿ ಸಲ್ಲಿಸಿದ್ದರೆ ಅವರು ಯಾವುದೇ ಪ್ರವಾಸ ಭತ್ಯೆಗೆ ಅರ್ಹರಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ.

30. ಸಾವಯವ ಗೊಬ್ಬರ ಮತ್ತು ಜೈವಿಕ ಗೊಬ್ಬರ ಉತ್ಪಾದನಾ ಘಟಕಗಳಿಂದ ತಪ್ಪದೇ ಮಾದರಿ ತೆಗೆದು ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಗೆ ಸಲ್ಲಿಸುವುದು. ಪ್ರಮುಖವಾಗಿ ಸಿಟಿ ಕಾಂಪೊಸ್ಟ್ ಉತ್ಪಾದನಾ ಘಟಕಗಳಿಗೆ ಪ್ರತಿ ಮಾಹೆ ತಪ್ಪದೇ ಭೇಟಿ ನೀಡಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಿ, ಮಾದರಿಯನ್ನು ತೆಗೆದು ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಗೆ ಒಳಪಡಿಸುವುದು ಹಾಗೂ ಭೇಟಿ ನೀಡಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಿದ ವರದಿಯನ್ನು ಜಂಟಿ ಕೃಷಿ ನಿರ್ದೇಶಕರು(ರಸಗೊಬ್ಬರ ಮತ್ತು ಸಸ್ಯ ಸಂರಕ್ಷಣೆ) ಹಾಗೂ ಉಪ ಕೃಷಿ ನಿರ್ದೇಶಕರು (ರಸಗೊಬ್ಬರ ಹಾಗೂ ಸಾವಯವ ಗೊಬ್ಬರ)ರವರಿಗೆ ಸಲ್ಲಿಸುವುದು.

ಪ್ರಯೋಗಾಲಯದಲ್ಲಿ  ಜೈವಿಕÀಗೊಬ್ಬರ, ಸಾವಯವಗೊಬ್ಬರ ಹಾಗೂ ಖಾದ್ಯವಲ್ಲದ ಎಣ್ಣೆ ರಹಿತ ಹಿಂಡಿ ಗೊಬ್ಬರಗಳನ್ನು ತಿರಸ್ಕರಿಸುತ್ತಿರುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಮುಖ ಕಾರಣಗಳು
1. ಕಳುಹಿಸಿದ ಮಾದರಿಗಳಲ್ಲಿ ನಮೂನೆ 'ಪಿ'  ಯನ್ನು ಲಗತ್ತಿಸದೇ ಇರುವುದು.
2. ನಮೂನೆ 'ಪಿ' ಯ ಮಾಹಿತಿ ಅಪೂರ್ಣವಾಗಿರುವುದು.
3. ಕಳುಹಿಸಿದ ಮಾದರಿಗಳಿಗೆ ರಸಗೊಬ್ಬರ ಪರಿವೀಕ್ಷಕರ ಲೋಹದ ಮುದ್ರೆಯ (Metal seal) ಮೊಹರು ಹಾಕದೆ ಇರುವುದು (ನಮೂನೆ 'ಪಿ'  ಮತ್ತು 'ಕೆ').
4. ಜೈವಿಕ ಗೊಬ್ಬರ ಮಾದರಿಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ 7 ದಿನಗಳ ನಂತರ ಪ್ರಯೋಗಾಲಯಕ್ಕೆ ಮುದ್ದಾಂ ಕಳುಹಿಸಿರುವುದು [ಕ್ಲಾಸ್ 30 (1)]
5. ನಮೂನೆ 'ಪಿ'  ಯಲ್ಲಿ ರಸಗೊಬ್ಬರ ಪರಿವೀಕ್ಷಕರು ಸಹಿ ಮಾಡದೇ ಇರುವುದು.
6. ರಸಗೊಬ್ಬರ ಪರಿವೀಕ್ಷಕರಲ್ಲದವರು ಮಾದರಿಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಕಳುಹಿಸಿರುವುದು.
7. ಅಧಿಸೂಚನೆ ಮಾಡದೆ ಇರುವ ಜೈವಿಕ, ಸಾವಯವಗೊಬ್ಬರ ಮತ್ತು ಖಾದ್ಯವಲ್ಲದ ಎಣ್ಣೆ ರಹಿತ ಹಿಂಡಿ ಗೊಬ್ಬರ ಮಾದರಿಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿರುವುದು.     
8. ಪ್ರಯೋಗಾಲಯಕ್ಕೆ ಪರಾಮರ್ಶೆ ಮಾದರಿಗಳನ್ನು (ರೆಫರಿ ಸ್ಯಾಂಪಲ್) ಕಳುಹಿಸುತ್ತಿರುವುದು.
9. ಮಾದರಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಿದ ದಿನಾಂಕ ಹಾಗು ನಮೂನೆ 'ಪಿ' ಯಲ್ಲಿ ರಸಗೊಬ್ಬರ ಪರಿವೀಕ್ಷಕರ ಹೆಸರು ನಮೂದಿಸದೇ ಇರುವುದು.
10. ನಮೂನೆ ‘ಕೆ’ ಮತ್ತು ‘ಪಿ’ ಗಳು ತಾಳೆಯಾಗದೇ ಇರುವುದು.
11. ಅವಧಿ ಮೀರಿದ ಜೈವಿಕ ಗೊಬ್ಬರ ಮಾದರಿಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸುವುದು.














ಜೈವಿಕÀಗೊಬ್ಬರ, ಸಾವಯವಗೊಬ್ಬರ ಹಾಗೂ ಖಾದ್ಯವಲ್ಲದ ಎಣ್ಣೆ ತೆಗೆದ ಹಿಂಡಿ ಗೊಬ್ಬರಗಳ ಗುಣ ನಿಯಂತ್ರಣ ಪ್ರಯೋಗಾಲಯಗಳಿಗೆ ಸೂಚನೆಗಳು
1. ಪರಿವೀಕ್ಷಕರವಾರು ಮತ್ತು ತಾಲ್ಲೂಕುವಾರು ಪ್ರತಿ ಮಾಹೆಯ ಮಾದರಿ ಸಂಗ್ರಹಣಾ ಗುರಿಯನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ಜಿಲ್ಲೆಗಳಿಂದ ಪಡೆದುಕೊಳ್ಳುವುದು.
2. ತುರ್ತು ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಗೆ ಬಂದಂತಹ ಮಾದರಿಗಳನ್ನು ಶೀಘ್ರವಾಗಿ  ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಿ ವರದಿ ನೀಡುವುದು.
3. ರಸಗೊಬ್ಬರ ನಿಯಂತ್ರಣ ಆದೇಶ 1985 ರಂತೆ ಮಾದರಿಗಳನ್ನು 30 ದಿನಗಳೊಳಗೆ  
ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ ಮಾಡಿ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟವರಿಗೆ ಕಳುಹಿಸುವುದು.
4. ಕಳಪೆ ದರ್ಜೆ ಮತ್ತು ತುರ್ತು ಮಾದರಿಗಳ ಫಲಿತಾಂಶವನ್ನು ನೋಂದಣಿ ಅಂಚೆ ಮೂಲಕ ಸಂಬಂಧಪಟ್ಟ ಪರಿವೀಕ್ಷಕರಿಗೆ ಕಳುಹಿಸುವುದು.
5. ಜೈವಿಕಗೊಬ್ಬರ, ಸಾವಯವಗೊಬ್ಬರ ಹಾಗೂ ಖಾದ್ಯವಲ್ಲದ ಎಣ್ಣೆ ತೆಗೆದ ಹಿಂಡಿ ಗೊಬ್ಬರ ಅವಧಿ ಮುಗಿಯುವ ದಿನಾಂಕ ಕಡಿಮೆ ಇರುವ ಮಾದರಿಗಳನ್ನು ಆದ್ಯತೆ ಮೇರೆಗೆ ವಿಶ್ಲೇಷಿಸುವುದು.
6. ಪ್ರಯೋಗಾಲಯದಲ್ಲಿ ಕೆಳಕಂಡ ವಹಿ/ವರದಿಗಳನ್ನು ಕಡ್ಡಾಯವಾಗಿ ನಿರ್ವಹಿಸಲು ಸೂಚಿಸಲಾಗಿದೆ.
(ಎ)   ಕೋಡ್ ಮತ್ತು ಡಿ-ಕೋಡ್ ವಹಿ
(ಬಿ)   ವಿಶ್ಲೇಷಕರಿಗೆ ಮಾದರಿಗಳನ್ನು ವಿಶ್ಲೇಷಣೆಗೆ ಹಂಚುವ ವಹಿ
(ಸಿ)   ನೋಂದಣಿ ವಹಿ
(ಡಿ)   ವಿಶ್ಲೇಷಕರು ವಿಶ್ಲೇಷಿಸಿದ ಫಲಿತಾಂಶದ ವರದಿ
(ಇ)   ತಿರಸ್ಕರಿಸಿದ ಮಾದರಿಗಳ ವರದಿ
(ಎಫ್) ಪ್ರಯೋಗಾಲಯದ ವಿಶ್ಲೇಷಣಾ ವಹಿ
(ಜಿ)    ಹೊರ ರಾಜ್ಯಗಳಿಂದ ಬಂದಂತಹ ಪರಾಮರ್ಶೆ (ರೆಫರಿ) ಮಾದರಿಗಳ ವಹಿ 
7.  ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ ನಂತರ ಉಳಿದ  ಜೈವಿಕ ಗೊಬ್ಬರ, ಸಾವಯವಗೊಬ್ಬರ ಹಾಗೂ ಖಾದ್ಯವಲ್ಲದ ಎಣ್ಣೆ ತೆಗೆದ ಹಿಂಡಿ ಗೊಬ್ಬರಗಳನ್ನು ಕ್ರೋಢೀಕರಿಸಿ ಹತ್ತಿರದ ಇಲಾಖೆಯ ಕೃಷಿ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಿಗೆ  ಉಚಿತವಾಗಿ ಅವಧಿ ಮೀರುವ ಮೊದಲೇ ಕಳುಹಿಸುವ ವ್ಯವಸ್ಧೆ ಮಾಡುವುದು ಹಾಗೂ ಆ ಕ್ಷೇತ್ರದ ಮುಖ್ಯಸ್ಧರಿಂದ ಸ್ವೀಕೃತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯುವುದು. ಸದರಿ ಜೈವಿಕಗೊಬ್ಬರ, ಸಾವಯವಗೊಬ್ಬರ ಹಾಗೂ ಖಾದ್ಯವಲ್ಲದ ಎಣ್ಣೆ ತೆಗೆದ ಹಿಂಡಿ ಗೊಬ್ಬರಗಳನ್ನು ಕ್ಷೇತ್ರದ ಉತ್ಪಾದನೆಯಲ್ಲಿ ಬಳಸಲು ತಿಳಿಸುವುದು. ಇಲಾಖೆಯ ಕೃಷಿ ಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆ ಇಲ್ಲದಿದ್ದ ಪಕ್ಷದಲ್ಲಿ ಅವಧಿ ಮುಗಿಯುವ ಮುನ್ನ ಕೃಷಿ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯ ಅಥವಾ ತೋಟಗಾರಿಕೆ ಇಲಾಖೆಯ ಫಾರಂಗಳಿಗೆ ನೀಡುವುದು.






FORM 'A1'
MEMORANDUM OF INTIMATION
[See Clause 8 (2)]

1. Details of the application :
(a) Name of the applicant
(b) Name of the concern
(c) Postal address with telephone number
2. Place of business (Please give full address)

(i) For Sale
(ii) For Storage
3. Whether the application is for -

[image: ][image: ][image: ]Manufacturer	⁯	Importer		Pool Handling Agencey	⁯

[image: ][image: ]Wholesale Dealer ⁯	      Retail Dealer  	⁯

(Tick mark whichever is applicable)


4. Details of fertiliser and their source in Form 'O'*

Name of fertiliser		Whether certificate of source in Form 'O' is attached

[image: ][image: ](i)      					Yes	⁯		No	⁯

(ii) [image: ][image: ] 					Yes	⁯		No	⁯

[image: ][image: ](iii)     				Yes	⁯		No	⁯

[Please tick mark whichever is applicable]


-2-

5. I have deposited the registration fee of Rs. ……………. vide Challan No…………….                                Dated ………………………... in the Bank  / Treasury ………………………………..                                   or enclose  Demand Draft No. …………… Dated  ……………….. for Rs………….. drawn in favour of  …………………..payablen  at …………......... towards registration fees.

6. Whether the intimation is for an authorisation letter or a renewal thereof.  (Note: In case the intimation is for renewal of authorisation letter, the acknowledgement in Form A2 should be submitted for necessary endorsement thereon).

7. Any other relevant information.

I have read the terms and conditions of eligibility for submission of Memorandum of Intimation and undertake that the same will be complied by me and in token of the same,  I have signed the same and is enclosed herewith.

Date :
Place:									Signature of applicant.


*   Attach a separate sheet if the number exceeds three.    
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Terms and condition of  authorisation.

(1) I shall comply with the provisions of the Fertiliser (Control) Order 1985 and the notifications issued there under for the time being in force.

(2) I shall from time to time report to the Notified Authority  and inform about  change in the premises of  sale  depot  and  godowns  attached to sale  depot.

(3) I shall also submit in time all the returns as may be prescribed by the State Government.

(4) I shall not sell fertilizers for  industrial use.

(5) I shall file a separate Memorandum of  Intimation (MOI)  for, where the storage point is located out side the area jurisdiction of  the  Notified Authority  where  the sale  depot  is  located.

(6) I  shall   file a separate  MOI for each place  when the business of  selling fertiliser is intended to be carried on at more than  one place.

(7) I shall file separate MOI if  I carry on the business of fertilisers both as a retail and wholesale dealer.

(8) I confirm that my previous certificate of  Registration  or Authorisation is not under Suspension  or  Cancellation  Or  Debarred  from selling  of  Fertilisers.

DECLARATION

         I / We declare that the information given above is true the best of  my / our knowledge  and belief  and  no part thereof  is  false  or  no material  information has been concealed.


Date :
Place:								Signature of  the Applicant(s)





FORM 'A2'
ACKNOWLEDGEMENT
[See Clause 8 (3)]

	Received from M/s.------------------------------- a complete Memorandum of  Intimation  alongwith Form  O, fee  of  Rs. -------------------------------------by Demand Draft  bearing number ------------------------------dated --------------------                                   

2.  This acknowledgement  shall  be deemed  to be the  letter of  authorisation  entitling  the applicant  to  carry on  the business  as applied for,  for  a period of  3 years  from  the  date of  issue of  this  Memo  of  acknowledgement  unless suspended  or  revoked  by  the  competent  authority.

	Signature  of  Notified  Authority
Dated

Renewals

	Received from M/s. -------------------------------a complete Memorandum of  Intimation  alongwith Form  O, fee  of  Rs.  -------------------------- by Demand Draft  bearing number ------------------------------- dated -------------------------------  

2.  This acknowledgement  shall  be deemed  to be the  letter of  authorisation  entitling  the applicant  to  carry on  the business  as applied for,  for  a period of  3 years  from  the  date of  issue of  this  Memo  of  acknowledgement  unless suspended  or  revoked  by  the  competent  authority.

	Signature  of  Notified  Authority
Dated:

		          					
FORM 'J' 
{See clause 28(I)(b) and 28(1) (bb)
FORM INDICATING PARTICULARS OF FERTILISERS/ORGANIC FERTILISERS/ BIOFERTILISERS SAMPLED

1. Name & address of dealer/manufacturer/importer:……….
1A. Letter of Registration number :
2. Date of sampling : …….
3. Details of marking on bags from where sample has been taken :…….	
i) Type and grade of  fertiliser  : ………
ii) Name of Dealer/manufacturer/importer: ………..
iii) Batch No(.if applicable )& date of manufacture/import: ……….
iv) Composition of fertiliser ………………………..
4. Date of receipt of the stock by the dealer/manufacturer/importer/
    pool handling agency : …………..
5.Name of the port:
6.Name of the ship:
7.Contract number:
8.Name of the country being imported from:
9. Code No. of sample : ……………
10. Stock position of the lot : …………
11. Physical condition of  fertiliser : ……….
12. Whether samples  drawn from open bags or stitched bags or bulk:  ………….
13. Name & address of  Fertiliser Inspector drawing sample : ……….

Signature & Metallic Seal
Impression of Fertiliser Inspector

RECEIPT OF THE DEALER 

Certified that the sample of fertiliser has been drawn in accordance with the procedure laid down in the Fertiliser (Control) Order, 1985 from the stock in my possession and I have signed the test samples at the time of wax sealing.  I have also received one test sample out of the three test samples prepared.

Signature & Seal of 		                           Signature of dealer/manufacturer/Importer/
Fertiliser Inspector			                  Pool handling agency with address


FORM "K" 
{See Clause 30(1)}
MEMORANDUM TO ACCOMPANY FERTILISER/ORGANIC FERTILISER/BIO FERTILISERS SAMPLE FOR ANALYSIS 

NO.
From :
……………………… 	
………………………
……………………… 

TO

Incharge
Fertiliser/Organic fertiliser/Bio fertiliser  Quality Control Laboratory,

The Fertilisers samples as per details given below are sent for analysis:
 1)  Type of the fertiliser, Grade         : ……………………………
 2)  Date of sampling                           : ……………………………
 3)  Physical condition  of  fertiliser    :  …………………………..
 4)  Code number of sample                 : ……………………………
		
   2.   The analysis report may please be forwarded to ………………………….
          …………………..………………………………………………………...



Place :
Date :			    			                Signature & Metallic seal of the
    Fertiliser Inspector
                                                             
                                                         

                                                             

FORM 'P'
{See Clause 28(1)(b)}
PARTICULARS OF SAMPLE DRAWN


1. Name and Grade of  Fertiliser	:     ………………………



2. Composition 				:    ……………………….


3. Physical condition of  Fertiliser	:   ………………………..


4. Code No.					: ………………………….    
      

5. Date of sampling			: ………………………….


6. Name and Address of Fertiliser Inspector drawing sample :		    

     




Signature & Metallic Seal Impression 
    of Fertiliser Inspector






 (
¹n PÁA¥ÉÆÃ¸ïÖ
EvÀgÉ ¸ÁªÀAiÀÄªÀ UÉÆ§âgÀUÀ¼ÀÄ
1
¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ £ÀUÀgÀ
35
35
45
9
2
¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ UÁæªÀiÁAvÀgÀ
35
35
45
9
3
PÉÆÃ¯ÁgÀ
40
40
60
15
4
vÀÄªÀÄPÀÆgÀÄ
45
45
65
15
5
avÀæzÀÄUÀð
40
40
60
15
6
gÁªÀÄ£ÀUÀgÀ
35
35
45
15
7
aPÀÌ§¼Áî¥ÀÄgÀ
40
40
50
12
8
ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ
45
45
55
15
9
ZÁªÀÄgÁd£ÀUÀgÀ
30
30
40
12
10
ªÀÄAqÀå
40
40
50
15
11
aPÀÌªÀÄUÀ¼ÀÆgÀÄ
35
35
45
12
12
PÉÆqÀUÀÄ
20
20
30
12
13
ºÁ¸À£À
40
40
60
15
14
zÀQët PÀ£ÀßqÀ
15
15
25
12
15
GqÀÄ¦
10
10
15
12
16
zÁªÀtUÉgÉ
45
45
60
15
MlÄÖ
550
550
750
210
1
zsÁgÀªÁqÀ
45
45
45
12
2
UÀzÀUÀ
40
40
40
12
3
ºÁªÉÃj
40
40
40
12
4
GvÀÛgÀ PÀ£ÀßqÀ
15
15
15
9
5
¨É¼ÀUÁA
45
45
45
12
6
©eÁ¥ÀÄgÀ
40
40
40
12
7
¨ÁUÀ®PÉÆÃmÉ
40
40
40
12
8
²ªÀªÉÆUÀÎ
40
40
40
9
9
gÁAiÀÄZÀÆgÀÄ
45
45
45
15
MlÄÖ
350
350
350
105
1
PÉÆ¥Àà¼À
40
40
40
9
2
§¼Áîj
40
40
40
9
3
UÀÄ®âUÀð
45
45
45
9
4
©ÃzÀgï
40
40
40
9
5
AiÀiÁzÀVÃgï
35
35
35
9
MlÄÖ
200
200
200
45
gÁdåzÀ MlÄÖ:
1100
1100
1300
360
3. eÉÊ«PÀ UÉÆ§âgÀ, ¸ÁªÀAiÀÄªÀ UÉÆ§âgÀ & JuÉÚÃ gÀ»vÀ »Ar UÉÆ§âgÀUÀ¼À UÀÄt ¤AiÀÄAvÀæt ¥ÀæAiÉÆÃUÁ®AiÀÄ, PÀ®Ä§ÄVð
¸ÁªÀAiÀÄªÀ UÉÆ§âgÀUÀ¼ÀÄ
eÉÊ«PÀ UÉÆ§âgÀ
ªÁå¦ÛAiÀÄ f¯ÉèUÀ¼ÀÄ
PÀæ.¸ÀA
JuÉÚ gÀ»vÀ »Ar UÉÆ§âgÀ
  2020-21 £ÉÃ ¸Á°£À ¥ÀæAiÉÆÃUÁ®AiÀÄªÁgÀÄ- f¯ÁèªÁgÀÄ eÉÊ«PÀ UÉÆ§âgÀ, ¸ÁªÀAiÀÄªÀ UÉÆ§âgÀ & JuÉÚÃ gÀ»vÀ »Ar UÉÆ§âgÀUÀ¼À 
UÀÄt ¤AiÀÄAvÀæt
 
ªÀiÁzÀj ¸ÀAUÀæºÀuÉ ªÀÄvÀÄÛ «±ÉèÃµÀuÉ UÀÄjAiÀÄ «ªÀgÀ:
2020-21 £ÉÃ ¸Á°£À ªÁ¶ðPÀ UÀÄj(¸ÀASÉåUÀ¼À°è)
1. eÉÊ«PÀ UÉÆ§âgÀ, ¸ÁªÀAiÀÄªÀ UÉÆ§âgÀ & JuÉÚÃ gÀ»vÀ »Ar UÉÆ§âgÀUÀ¼À UÀÄt ¤AiÀÄAvÀæt ¥ÀæAiÉÆÃUÁ®AiÀÄ, ¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ
2. eÉÊ«PÀ UÉÆ§âgÀ, ¸ÁªÀAiÀÄªÀ UÉÆ§âgÀ & JuÉÚÃ gÀ»vÀ »Ar UÉÆ§âgÀUÀ¼À UÀÄt ¤AiÀÄAvÀæt ¥ÀæAiÉÆÃUÁ®AiÀÄ, zsÁgÀªÁqÀ
)

2
BFQCL guidelines 2020-21
 (
Sr. No.
Districts
2020-21
Apr-20
May-20
Jun-20
Jul-20
Aug-20
Sep-20
Oct-20
Nov-20
Dec-20
Jan-21
Feb-21
Mar-21
Total
1
¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ £ÀUÀgÀ
35
2
4
4
4
4
3
3
3
3
3
1
1
35.00
2
¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ UÁæªÀiÁAvÀgÀ
35
2
3
4
4
4
3
3
3
3
3
2
1
35.00
3
PÉÆÃ¯ÁgÀ
40
3
4
4
4
4
4
4
4
4
3
1
1
40.00
4
vÀÄªÀÄPÀÆgÀÄ
45
3
5
5
5
5
5
4
4
4
3
1
1
45.00
5
avÀæzÀÄUÀð
40
3
4
4
4
4
4
4
4
4
3
1
1
40.00
6
gÁªÀÄ£ÀUÀgÀ
35
2
4
4
4
4
3
3
3
3
3
1
1
35.00
7
aPÀÌ§¼Áî¥ÀÄgÀ
40
3
4
4
4
4
4
4
4
4
3
1
1
40.00
8
ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ
45
3
5
5
5
5
5
4
4
4
3
1
1
45.00
9
ZÁªÀÄgÁd£ÀUÀgÀ
30
2
4
4
4
4
3
2
2
2
2
1
0
30.00
10
ªÀÄAqÀå
40
3
4
4
4
4
4
4
4
4
3
1
1
40.00
11
aPÀÌªÀÄUÀ¼ÀÆgÀÄ
35
2
4
4
4
4
3
3
3
3
3
1
1
35.00
12
PÉÆqÀUÀÄ
20
2
3
2
2
2
2
2
1
1
1
1
1
20.00
13
ºÁ¸À£À
40
3
4
4
4
4
4
4
4
4
3
1
1
40.00
14
zÀQët PÀ£ÀßqÀ
15
2
2
2
2
2
2
2
1
0
0
0
0
15.00
15
GqÀÄ¦
10
1
1
2
2
1
1
0
1
0
1
0
0
10.00
16
zÁªÀtUÉgÉ
45
3
5
5
5
5
5
4
4
4
3
1
1
45.00
17
zsÁgÀªÁqÀ
45
3
4
4
4
4
4
4
4
4
4
3
3
45.00
18
UÀzÀUÀ
40
3
4
3
4
3
4
4
3
3
3
4
2
40.00
19
ºÁªÉÃj
40
3
4
3
4
3
4
4
4
3
3
3
2
40.00
20
GvÀÛgÀ PÀ£ÀßqÀ
15
1
1
2
2
2
2
2
1
1
1
0
0
15.00
21
¨É¼ÀUÁA
45
3
4
4
4
4
4
4
4
4
4
3
3
45.00
22
«dAiÀÄ¥ÀÄgÀ
40
3
3
4
4
3
4
3
4
3
3
3
3
40.00
23
¨ÁUÀ®PÉÆÃmÉ
40
3
3
4
4
4
4
4
3
3
3
3
2
40.00
24
²ªÀªÉÆUÀÎ
40
3
3
3
4
4
4
4
3
3
3
3
3
40.00
25
gÁAiÀÄZÀÆgÀÄ
45
3
4
4
4
4
4
4
4
4
4
3
3
45.00
26
PÉÆ¥Àà¼À
40
3
3
4
4
3
4
3
4
3
4
3
2
40.00
27
§¼Áîj
40
3
4
3
4
3
4
3
4
3
3
3
3
40.00
28
PÀ®Ä§ÄVð
45
3
4
4
4
4
4
4
4
4
4
3
3
45.00
29
©ÃzÀgï
40
3
4
3
4
3
4
3
4
3
4
3
2
40.00
30
AiÀiÁzÀVÃgï
35
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
2
35.00
Total
1100
79.00
108.00
109.00
114.00
107.00
108.00
99.00
98.00
91.00
86.00
55.00
46.00
1100.00
Month wiseTotal No. of  Biofertilizers Samples to be Drawn for Analysis during 2020-21
)



 (
Sr. No.
Districts
2020-21
Apr-20
May-20
Jun-20
Jul-20
Aug-20
Sep-20
Oct-20
Nov-20
Dec-20
Jan-21
Feb-21
Mar-21
Total
1
¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ £ÀUÀgÀ
35
2
4
4
4
4
3
3
3
3
3
1
1
35.00
2
¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ UÁæªÀiÁAvÀgÀ
35
2
3
4
4
4
3
3
3
3
3
2
1
35.00
3
PÉÆÃ¯ÁgÀ
40
3
4
4
4
4
4
4
4
4
3
1
1
40.00
4
vÀÄªÀÄPÀÆgÀÄ
45
3
5
5
5
5
5
4
4
4
3
1
1
45.00
5
avÀæzÀÄUÀð
40
3
4
4
4
4
4
4
4
4
3
1
1
40.00
6
gÁªÀÄ£ÀUÀgÀ
35
2
4
4
4
4
3
3
3
3
3
1
1
35.00
7
aPÀÌ§¼Áî¥ÀÄgÀ
40
3
4
4
4
4
4
4
4
4
3
1
1
40.00
8
ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ
45
3
5
5
5
5
5
4
4
4
3
1
1
45.00
9
ZÁªÀÄgÁd£ÀUÀgÀ
30
2
4
4
4
4
3
2
2
2
2
1
0
30.00
10
ªÀÄAqÀå
40
3
4
4
4
4
4
4
4
4
3
1
1
40.00
11
aPÀÌªÀÄUÀ¼ÀÆgÀÄ
35
2
4
4
4
4
3
3
3
3
3
1
1
35.00
12
PÉÆqÀUÀÄ
20
2
3
2
2
2
2
2
1
1
1
1
1
20.00
13
ºÁ¸À£À
40
3
4
4
4
4
4
4
4
4
3
1
1
40.00
14
zÀQët PÀ£ÀßqÀ
15
2
2
2
2
2
2
2
1
0
0
0
0
15.00
15
GqÀÄ¦
10
1
1
2
2
1
1
0
1
0
1
0
0
10.00
16
zÁªÀtUÉgÉ
45
3
5
5
5
5
5
4
4
4
3
1
1
45.00
17
zsÁgÀªÁqÀ
45
3
4
4
4
4
4
4
4
4
4
3
3
45.00
18
UÀzÀUÀ
40
3
4
3
4
3
4
4
3
3
3
4
2
40.00
19
ºÁªÉÃj
40
3
4
3
4
3
4
4
4
3
3
3
2
40.00
20
GvÀÛgÀ PÀ£ÀßqÀ
15
1
1
2
2
2
2
2
1
1
1
0
0
15.00
21
¨É¼ÀUÁA
45
3
4
4
4
4
4
4
4
4
4
3
3
45.00
22
«dAiÀÄ¥ÀÄgÀ
40
3
3
4
4
3
4
3
4
3
3
3
3
40.00
23
¨ÁUÀ®PÉÆÃmÉ
40
3
3
4
4
4
4
4
3
3
3
3
2
40.00
24
²ªÀªÉÆUÀÎ
40
3
3
3
4
4
4
4
3
3
3
3
3
40.00
25
gÁAiÀÄZÀÆgÀÄ
45
3
4
4
4
4
4
4
4
4
4
3
3
45.00
26
PÉÆ¥Àà¼À
40
3
3
4
4
3
4
3
4
3
4
3
2
40.00
27
§¼Áîj
40
3
4
3
4
3
4
3
4
3
3
3
3
40.00
28
PÀ®Ä§ÄVð
45
3
4
4
4
4
4
4
4
4
4
3
3
45.00
29
©ÃzÀgï
40
3
4
3
4
3
4
3
4
3
4
3
2
40.00
30
AiÀiÁzÀVÃgï
35
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
2
35.00
Total
1100
79.00
108.00
109.00
114.00
107.00
108.00
99.00
98.00
91.00
86.00
55.00
46.00
1100.00
Month wiseTotal No. of  Citycompost Samples to be Drawn for Analysis during 2020-21
)



 (
Sr. No.
Districts
2020-21
Apr-20
May-20
Jun-20
Jul-20
Aug-20
Sep-20
Oct-20
Nov-20
Dec-20
Jan-21
Feb-21
Mar-21
Total
1
¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ £ÀUÀgÀ
45
2
4
5
5
5
4
4
4
4
4
2
2
45.00
2
¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ UÁæªÀiÁAvÀgÀ
45
2
4
5
5
5
4
4
4
4
4
2
2
45.00
3
PÉÆÃ¯ÁgÀ
60
4
5
6
5
6
5
6
5
5
5
4
4
60.00
4
vÀÄªÀÄPÀÆgÀÄ
65
4
6
6
6
6
6
6
6
6
5
4
4
65.00
5
avÀæzÀÄUÀð
60
4
5
6
5
6
5
6
5
5
5
4
4
60.00
6
gÁªÀÄ£ÀUÀgÀ
45
2
4
5
5
5
4
4
4
4
4
2
2
45.00
7
aPÀÌ§¼Áî¥ÀÄgÀ
50
3
5
4
5
4
5
4
5
4
5
3
3
50.00
8
ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ
55
3
5
5
5
5
5
5
5
5
5
4
3
55.00
9
ZÁªÀÄgÁd£ÀUÀgÀ
40
3
4
3
4
3
4
4
3
3
3
3
3
40.00
10
ªÀÄAqÀå
50
3
5
4
5
4
5
5
4
4
5
3
3
50.00
11
aPÀÌªÀÄUÀ¼ÀÆgÀÄ
45
2
4
5
5
5
4
4
4
4
4
2
2
45.00
12
PÉÆqÀUÀÄ
30
2
3
2
3
3
3
3
3
3
2
2
1
30.00
13
ºÁ¸À£À
60
4
5
6
5
6
5
6
5
6
4
4
4
60.00
14
zÀQët PÀ£ÀßqÀ
25
2
2
2
2
2
2
3
3
3
2
1
1
25.00
15
GqÀÄ¦
15
1
1
2
2
2
1
1
1
1
2
1
0
15.00
16
zÁªÀtUÉgÉ
60
4
5
6
5
6
5
6
5
5
5
4
4
60.00
17
zsÁgÀªÁqÀ
45
3
4
4
4
4
4
4
4
4
4
3
3
45.00
18
UÀzÀUÀ
40
3
4
3
4
3
4
4
3
3
3
4
2
40.00
19
ºÁªÉÃj
40
3
4
3
4
3
4
4
4
3
3
3
2
40.00
20
GvÀÛgÀ PÀ£ÀßqÀ
15
1
1
2
2
2
2
2
1
1
1
0
0
15.00
21
¨É¼ÀUÁA
45
3
4
4
4
4
4
4
4
4
4
3
3
45.00
22
«dAiÀÄ¥ÀÄgÀ
40
3
3
4
4
3
4
3
4
3
3
3
3
40.00
23
¨ÁUÀ®PÉÆÃmÉ
40
3
3
4
4
4
4
4
3
3
3
3
2
40.00
24
²ªÀªÉÆUÀÎ
40
3
3
3
4
4
4
4
3
3
3
3
3
40.00
25
gÁAiÀÄZÀÆgÀÄ
45
3
4
4
4
4
4
4
4
4
4
3
3
45.00
26
PÉÆ¥Àà¼À
40
3
3
4
4
3
4
3
4
3
4
3
2
40.00
27
§¼Áîj
40
3
4
3
4
3
4
3
4
3
3
3
3
40.00
28
PÀ®Ä§ÄVð
45
3
4
4
4
4
4
4
4
4
4
3
3
45.00
29
©ÃzÀgï
40
3
4
3
4
3
4
3
4
3
4
3
2
40.00
30
AiÀiÁzÀVÃgï
35
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
3
2
35.00
Total
1300
85.00
115.00
120.00
125.00
120.00
120.00
120.00
115.00
110.00
110.00
85.00
75.00
1300.00
Month wiseTotal No. of  Organic Fertilizers Samples to be Drawn for Analysis during 2020-21
)




 (
Sr. No.
Districts
2020-21
Apr-20
May-20
Jun-20
Jul-20
Aug-20
Sep-20
Oct-20
Nov-20
Dec-20
Jan-21
Feb-21
Mar-21
Total
1
¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ £ÀUÀgÀ
9
1
1
1
1
1
1
1
1
1
-
-
9.00
2
¨ÉAUÀ¼ÀÆgÀÄ UÁæªÀiÁAvÀgÀ
9
1
1
1
1
1
1
1
1
1
-
-
9.00
3
PÉÆÃ¯ÁgÀ
15
2
2
1
1
1
1
1
2
1
1
1
1
15.00
4
vÀÄªÀÄPÀÆgÀÄ
15
2
2
1
1
1
1
1
2
1
1
1
1
15.00
5
avÀæzÀÄUÀð
15
2
2
1
1
1
1
1
2
1
1
1
1
15.00
6
gÁªÀÄ£ÀUÀgÀ
15
2
2
1
1
1
1
1
2
1
1
1
1
15.00
7
aPÀÌ§¼Áî¥ÀÄgÀ
12
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
12.00
8
ªÉÄÊ¸ÀÆgÀÄ
15
2
2
1
1
1
1
1
2
1
1
1
1
15.00
9
ZÁªÀÄgÁd£ÀUÀgÀ
12
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
12.00
10
ªÀÄAqÀå
15
2
2
1
1
1
1
1
2
1
1
1
1
15.00
11
aPÀÌªÀÄUÀ¼ÀÆgÀÄ
12
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
12.00
12
PÉÆqÀUÀÄ
12
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
12.00
13
ºÁ¸À£À
15
2
2
1
1
1
1
1
2
1
1
1
1
15.00
14
zÀQët PÀ£ÀßqÀ
12
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
12.00
15
GqÀÄ¦
12
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
12.00
16
zÁªÀtUÉgÉ
15
2
2
1
1
1
1
1
2
1
1
1
1
15.00
17
zsÁgÀªÁqÀ
12
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
12.00
18
UÀzÀUÀ
12
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
12.00
19
ºÁªÉÃj
12
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
12.00
20
GvÀÛgÀ PÀ£ÀßqÀ
9
1
1
1
1
1
1
1
1
1
-
-
9.00
21
¨É¼ÀUÁA
12
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
12.00
22
«dAiÀÄ¥ÀÄgÀ
12
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
12.00
23
¨ÁUÀ®PÉÆÃmÉ
12
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
12.00
24
²ªÀªÉÆUÀÎ
9
1
1
1
1
1
1
1
1
1
-
-
9.00
25
gÁAiÀÄZÀÆgÀÄ
15
2
2
1
1
1
1
1
2
1
1
1
1
15.00
26
PÉÆ¥Àà¼À
9
1
1
1
1
1
1
1
1
1
-
-
9.00
27
§¼Áîj
9
1
1
1
1
1
1
1
1
1
-
-
9.00
28
PÀ®Ä§ÄVð
9
1
1
1
1
1
1
1
1
1
-
-
9.00
29
©ÃzÀgï
9
1
1
1
1
1
1
1
1
1
-
-
9.00
30
AiÀiÁzÀVÃgï
9
1
1
1
1
1
1
1
1
1
-
-
9.00
Total
360
39.00
39.00
30.00
30.00
30.00
30.00
21.00
39.00
30.00
30.00
21.00
21.00
360.00
Month wiseTotal No. of  Non- edible de-oiled cakeSamples to be Drawn for Analysis during  2020-21
)
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